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Specialiyjy pirkimo salygy
4 priedas ,,Sutarties projektas*

RANGOS SUTARTIS

Nr. 25-10/27-1
Klaipéda

BI ,Klaipédos paplidimiai“ (toliau — Uzsakovas), atstovaujama direktoriaus Ziginto
Narmonto, veikian¢io pagal jstaigos jstatus, ir UAB ,Enila® (toliau — Rangovas), atstovaujama
direktoriaus Egidijaus Zeleckio toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
sudaré Sig Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas skelbiamos apklausos biidu atlickamo mazos vertés
viesojo pirkimo ,mediniy taky ir laipty jrengimas® procediiras Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo (toliau - VPI) ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — mediniy taky ir laipty jrengimo rangos darbai (toliau — Darbai).
Issamesné perkamy darby informacija ir reikalavimai pateikiami Sutarties priede — Techniné
specifikacija. Darby kiekiai, nurodyti Techninéje specifikacijoje yra preliminariis. Maksimaliai bus
perkama uzZ ne daugiau kaip 50 000,- (penkiasdeSimt tiikstanc¢iy) Eur su PVM (arba 41 322,31
Eur be PVM, jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas ar darbai neapmokestinami PVM, ar dél kity
priezasciy, del kuriy Perkanciosios organizacijos galutiné tiekéjui mokeétina suma bus be PVM).

2. Pradiné Sutarties verté yra lygi maksimaliai Sutarties vykdymui skirty 1éSy sumai be
PVM: 41 322,31 (keturiasdeSimt vienas ttkstantis trys Simtai dvideSimt du eurai, 31 ct.) Eur be
PVM. Pradinés Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, i§skyrus, jei Sutarties
verté perzilirima pagal Sutarties 3.2 p. nurodytas perzitiros salygas.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo budas — fiksuoti jkainiai. Jei Sutartyje dél
tam tikry priezasCiy yra fiksuojama kaina be PVM (pvz., Rangovas néra PVM mokétojas ir pan.),
o Sutarties vykdymo metu Rangovui atsiranda pareiga mokéti PVM (pvz., Rangovas tampa PVM
mokeétoju ir pan.), tokius galimus pokyc¢ius Rangovas turi jsivertinti teikdamas pasitilyma, nes
vykdant Sutartj dél Sios prieZasties Sutarties kaina nebus kei¢iama.

3.2. Sutarties kaina gali buti keic¢iama taikant Sias perzitiros taisykles: netaikoma.

3.3. Techninéje specifikacijoje nurodyti dydziai — statybos produkty kiekis, jrenginiy,
mechanizmy skaiCius ir statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems atlikti
reikalingy resursy) apimtis (iSreiksta statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi biiti laikomi
faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos darby Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty darby
faktinis kiekis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto Techninéje specifikacijoje, laikoma,
kad Sie didesni ar mazesni darby kiekiai buvo jskaiCiuoti | mokéting pagal Sutart] kaing, t.y.
nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio Sutarties kaina negali biiti kei¢iama. Jei nesikeicia
darby apimtys, didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi papildomais darbais, o mazesni —
atsisakomais darbais. Uzsakovas uz visg Sutartyje numatyta pirkimo objekta sumoka Rangovo
pasiilyme nurodytg kaing, jeigu faktinis ir Sutartyje pirkimo vykdytojo nurodyty darby kiekis
(skai¢iuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 3 (tris) proc., skai¢iuojant nuo pradinés
Sutarties vertés. Taikomos sagvokos nustatytos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 , D¢l kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo* aktuali redakcija, kuri galiojo skelbimo apie pirkima
paskelbimo metu).

3.4. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal Techning specifikacija, Sutartj, Salys susitaria,
kad tokie darbai nebus laikomi papildomais darbais ir uZ juos papildomai nebus sumokama. Bet
kokie Uzsakovo darbuotojy ar kity jgalioty asmeny pareiSkimai, nurodymai, jraSai pasitarimy
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protokoluose néra laikomi Uzsakovo pritarimu papildomy darby jsigijimui. Tinkamas UzZsakovo
pritarimas papildomy darby jsigijimui yra tik papildomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

3.5. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas léSas, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj) butina keisti kitu darbu, rastu
pagrindziamos aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus
darbus, t. y. vietoje nevykdomy darby sitlomy atlikti darby lokaling samatg. Darby keitimas
jforminamas rastisku papildomu susitarimu.

3.6. Jei darby vykdymo eigoje paaiskéja, kad atskiry darby atlikimas nereikalingas ar
nejmanomas arba dél neatitikimy Techninéje specifikacijoje ir(ar) kity objektyviy priezasCiy, tokiy
darby atsisakymo biitinumas turi biiti pagristas dokumentais, nurodant priezastis ir rastu suderintas
su Uzsakovu, surasant nevykdomy darby akta. Surasius nevykdomy darby akta, Uzsakovas ir
Rangovas taip pat sudaro papildoma susitarimg prie Sutarties dél atsisakomy darby (nurodant jy
vertg) bei Sutarties kainos patikslinimo (sumazinimo), atsisakius tam tikry Sutartyje numatyty
darby.

3.7. Uzsakovas apskaiCiuoja atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taikant Zzemiau nurodytus btidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybes taikyti aukSciau esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

3.7.1. pritaikant Rangovo pateiktose darby sagmatose nurodytus darby jkainius;

3.7.2. jei jmanoma, iSskai¢iuojant kainos dalj i§ samatose ijkainotos atskiros pirkimo
objekto sudedamosios dalies ar numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo jkainj iSskaiciuojant i$
samatose numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas* darbo jkainio;

3.7.3. pritaikant pateiktose sgmatose numatytus panasiy darby ir(ar) paslaugy jkainius.
Panasius darbus ir(ar) paslaugas turi pagrjsti ir nustatyti UZsakovas;

3.8. Uz darbus, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t.y. nesuderinus su Uzsakovu, Uzsakovui jy
nejsigijus VPI nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisSky susitarimy, Rangovui nebus
apmokama.

Il. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Darby atlikimo terminas — 2 (du) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darbai
negali bati pradéti, kol Rangovas nepateikia Sutarties Nesilaikant darby atlikimo termino,
Rangovui taikoma Sutarties 16 p. nustatyta atsakomybé.

5. Atlikti darbai laikomi uzbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti statybos
darbai, iStaisyti defektai, uzpildyti statybos darby Zurnalai, pateiktos i§pildomosios nuotraukos,
medZiagy ir jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita iSpildomoji dokumentacija bei atlikti
visi reikalingi bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus,
pasirasyta deklaracija apie statybos uzbaigimg ir patvirtinta sistemoje ,,Infostatyba‘“ (jeigu reikia).

1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

6. Mokéjimai Rangovui uz faktiSkai atliktus darbus atliekami ne véliau kaip per
30 kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinandiy atliktus darbus (saskaitos faktiros, Saliy
pasirasyto atlikty darby priémimo—perdavimo akto) gavimo dienos.

7. Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su Rangovu. Jeigu
Sutartj pasiraS8o Rangovy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu partneriu, tokiu atveju
saskaitas Uzsakovui jsipareigoja teikti pagrindinis partneris. Visos Rangovo saskaitos apmokéti turi
biti pateikiamos Uzsakovui tik elektroniniu biidu:

7.1. naudojantis Saskaity administravimo bendrgja informacine sistema (SABIS). Teikiant
saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti sutarties, pagal kurig iSraSoma saskaita, numerj.

7.2. elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, 19 p.),
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gali biiti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

7.3. Uzsakovas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS,
iSskyrus VP] 22 str. 12 d. nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita fakttira suprantama kaip saskaita
faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti
automatiniu ir elektroniniu biidu.

8. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu, nurodytu Sutartyje, jei subrangovas
iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi buti sudaroma trisalé
sutartis tarp UzZsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu galimybé nekeic¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Jeigu
sudaroma triSal¢ sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio atsiskaitymo
galimybés, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti sgskaitg dél tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu.

9. Finansavimo Saltinis: 15201 Aplinkos apsaugos rémimo specialiosios programos 1€Sos
005-03-04-01 Mediniy laipty ir taky vedanciy per apsauginj kopagubrj jrengimas ir remontas.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

10. Uzsakovas jsipareigoja:

10.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms prievoléms jvykdyti;

10.2. priimti ir jvertinti atliktus darbus bei pranesti Rangovui apie darby priémimg arba
atsisakyma priimti, arba apie reikalavimg istaisyti darby vykdymo metu nustatytus defektus, kad
Darbai atitikty Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus;

10.3. sumokeéti uz laiku ir tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

11. UZsakovas turi teise:

11.1. kontroliuoti ir priziuréti, ar atliekamy darby atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medziagy
kokybé¢ atitinka Sutarties reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, saskaitas-faktiiras;

11.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, nesilaiko normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi
teise¢ raStu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiSkai atlikty darby ir nemokéti uz
netinkamai atliktg darbg iki nustatyty darby defekty pasalinimo arba paSalinti trikumus treciyjy
asmeny pagalba Rangovo saskaita;

11.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai pazeidziami
Sutartyje nurodyti reikalavimai;

11.4. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius
per garantin] laikotarpj;

11.5. jei darby priémimo metu nustatoma trikumy, UZsakovas turi teis¢ nustatyti pagrista
terming truikumams paSalinti arba i§ Rangovui mokétiny sumy atskaityti suma, reikalingg tiems
trikumams pasalinti;

11.6. reikalauti iStaisyti paaiskéjusj defekta tiek i§ Rangovo, tiek i§ tkio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ir(ar) subrangovo, atlikusio konkrety darbg (jeigu tokie pasitelkiami);

11.7. vykdant Sutarti, darbus uzsakyti pagal Uzsakovo poreiki, nevirSijant Sutartyje
nurodytos pradinés Sutarties vertés;

11.8. stabdyti darbus, jei to reikia trikumy paSalinimui, arba nesilaikoma Sutarties
reikalavimy;

12. Rangovas jsipareigoja:

12.1. Pasirasius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti
Uzsakovui tuo metu zinomy pasitelkiamy kity tkio subjekty ir(ar) subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus tikio subjektus ir(ar) subrangovus.
Nesilaikant Sio jsipareigojimo, Rangovui taikoma Sutarties 14 p. nustatyta atsakomybé.
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12.2. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo,
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
(toliau— Aprasas) (nesilaikant Sio jsipareigojimo, Rangovui taikoma Sutarties 14 p. nustatyta
atsakomybé):

12.2.1. Pagal Apraso 2 priedo 16.1 p., Rangovas jsipareigoja darby vykdymui naudoti
statybines medzZiagas, atitinkan¢ias Techninéje specifikacijoje nustatytus minimalius aplinkos
apsaugos reikalavimus ir kitus su pirkimo objektu susijusius produktus, atitinkancius jiems
taikomus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Visos statybinés medzZiagos ir Kiti su pirkimo
objektu susij¢ produktai iki darby vykdymo pradzios turi buti suderinti su UZsakovu.
medZziagy gamintojy parengtus apraSymus ar medziagy eksploataciniy savybiy deklaracijas (kur
pateikiami techniniai parametrai ir savybés), ar sertifikaty arba atitikties deklaracijy (jei taikoma)
kopijas ar kitus dokumentus. Su pirkimo objektu susijusiy produkty galimi pateikti dokumentai
nurodyti Apraso 9p. (tickéjas t.p. gali teikti 2023-12-22 VieSyjy pirkimy tarnybos
rekomendacijose dél minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy nustatymo pirkimo dokumentuose® dél
mineéty produkty nurodytus rekomenduojamus teikti dokumentus).

12.3. Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (toliau — Statybos jstatymas) 22* str. nustatyta
tvarka buti atsakingu uZz statybvietéje esanCiy asmeny indentifikavimg ir uz S$ios pareigos
nevykdyma atsakyti Statybos jstatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy
kodekso nustatyta tvarka. Numatant §j jsipareigojimg, tokiu biidu iSreiSkiamas UZsakovo
jgaliojimas Rangovui pagal Statybos jstatymo 22° str.;

12.4. Atlikti darbus kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai pagal Sutarties ir Techninés
specifikacijos ir statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veiklg
(normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo metu Darbai atitiks Techningje
specifikacijoje nustatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be
klaidy, kurios panaikinty arba sumazZinty jy verte arba tinkamumg Techningje specifikacijoje
numatytam panaudojimui.

12.5. Savarankiskai apsirlipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, darby vykdymui naudoti statybines medZziagas, gaminius ir jrengimus, atitinkancius
Techningje specifikacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, gaminius ir jrenginius.

12.6. Garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta darby teritorijos judanciy
Zmoniy apsaugg nuo atlieckamy darby sukeliamy pavojy.

12.7. Uztikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir(ar) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebtty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir(ar)
psichotropiniy medzZiagy.

12.8. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

12.9. Uztikrinti, kad darbus atliks specialistai, galintys vykdyti Sutartyje nurodytus darbus.

12.10. Uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidZian¢ius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

12.11. Nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galincias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais.

12.12. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus, juos pazeidus —
atkurti savo 1éSomis ir jégomis.

! https://vpt.Irv.It/media/viesa/saugykla/2023/12/PMBwWTt00yK 1.pdf
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https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.403512/asr
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12.13. Savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties sglygy, Techninés specifikacijos. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty
darby trikumus ir defektus, iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet
tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, Uzsakovui pateikus rastiSka pretenzijg, ne véliau
kaip per 14 darbo dieny, jeigu dél defekty pobtuidzio jie neturi buti pasalinti anksciau (pretenzijos
pateikimo diena laikoma pretenzijos iSsiuntimo diena). Jeigu defekty nejmanoma pasalinti per
14 darbo dieny, Rangovas rastu kreipiasi § Uzsakova ir nurodo protingus technologiskai pagristus
terminus defektams paSalinti. Uzsakovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas rastu informuoja
Rangova, ar sutinka su Rangovo nurodytais defekty Salinimo terminais. Rangovo sutartyse su itikio
subjektais, kuriy pajégumais remiamasi, ir(ar) subrangovais turi bati nurodyta, kad Gkio subjekto,
kurio pajégumais remiamasi, ir(ar) subrangovo atliekamiems Darbams suteikiami Sutartyje nurodyti
garantiniai terminai ir UZsakovas turi teis¢ reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta tiek 1§ Rangovo,
tiek i§ tikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiek i$ subrangovo, atlikusio konkrety darba.

12.14. Atlyginti Uzsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo.

12.15. Atsakyti uz ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir subrangovy, vykdanciy
Rangovo sutartines prievoles, atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta zala.

12.16. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

12.17. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo salygose, Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose, butinus Sutarciai vykdyti.

12.18. Jei Rangovas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Uzsakovui uz Sutarties vykdyma.

12.19. Atlikti darbus tvarkingai, neterSiant j aplink objekta esancios teritorijos, remonto
metu susidariusias kompaktiskai laikyti statybos atliekas, iSvezti likusias po atlikto remonto darby
statybines atliekas ir statybinj lauzg savo saskaita, o uzbaigus statybos rangos darbus visos remonto
darby metu uzterstos patalpos privalo biiti i§valytos.

12.20. Po darby likusias senas medziagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja savo
nuozitra. Siy seny statybiniy medZiagy verte Rangovas jsivertina teikdamas pasitilyma.

13. Rangovas turi teise:

13.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

13.2. gauti Uzsakovo apmokejimg uz laiku ir tinkamai atliktus darbus pagal Sutartyje
nustatytas sglygas ir tvarka.

V. SALIUY ATSAKOMYBE

14. Rangovui nustatoma 200,- Eur vertés bauda uz nekokybiskai atliktus darbus, Sutarties
12.1 p., 12.2 p. nustatyty reikalavimy pazeidimg ir(ar) kitus Sutarties pazeidimus, nesusijusius su
veélavimu, surasant defektinj akta uz kiekvieng nustatyta atveji. Defektinis aktas surasomas
dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, defektinis
aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biiti i§skai¢iuojama 1§ Rangovui mokétinos sumos.
Jei Darbai atlikti nekokybisSkai, UZsakovas nustato terming, per kurj trilkumai turi biti pasalinti, per
§] terming nepaSalinus trukumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

15. Garantijos:

15.1. Darby garantinis terminas, skai¢iuojant nuo abiejy Saliy darby priémimo—
perdavimo akto pasira§ymo dienos, yra 12 meén.

15.2. Rangovas garantuoja, kad darby uzbaigimo ir perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks
Sutartyje, jskaitant prieduose, numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés
akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

15.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskeéje
darby defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas
pats arba treCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu
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paaiskejus] defekta, jo iStaisymo buda bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinan¢iy aplinkybiy.

15.4. Jei Rangovas per nustatyta terming neisStaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teis¢
pats pasalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Uzsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas Zzala, jskaitant Uzsakovo kastus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

16. Rangovas, pradelses Sutarties 4 p. nurodyta darby atlikimo terming, moka UzZsakovui

100,- Eur dydzio baudg uz kiekvieng pavéluotg diena, iki kol jvykdomos prievolés. Bauda gali biti
i1$skaiciuojama i§ Rangovui mokétiny sumy.

17. Rangovui nustatoma 200,- Eur vertés bauda uz kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelktg, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSintg subrangova, tkio subjekts, kurio
pajégumais remiamasi, suraSant pazeidimo akta uz kiekviena nustatyta atveji. Pazeidimo aktas
suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,
pazeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali buti iSskaiiuojama i§ Rangovui
mokeétinos sumos.

18. Uzsakovas, nesumokéjes uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytg terming, Rangovui
rastiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg
sumokéti dieng nuo laiku neapmokétos sumos su PVM.

19. Rangovui véluojant atlikti darbus ar darbus atlikus nekokybiSkai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudziaujant, Uzsakovas, sickdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus i nuostolius (vienaSalius sandorius).

20. Jeigu dél Rangovo veiksmy ar neveikimo sutartinés prievolés nejvykdomos Sutartyje
nustatytais terminais ir dél $iy Rangovo veiksmy (neveikimo) Uzsakovas nejsisavina ir praranda i$
kity (bet kuriy finansavimo $altiniy, i§skyrus Uzsakovo biudzeto 1€Sas) finansavimo Saltiniy skirtas
1¢Sas, Uzsakovo prarastos léSos laikomos Uzsakovo nuostoliu ir Rangovas jsipareigoja per
Uzsakovo nustatyta terming savo 1éSomis atlyginti 30 proc. nurodyty Uzsakovo patirty nuostoliy,
skai¢iuojant nuo Sutarties kainos su PVM.

21. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

21.1. pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 str. 2 d. kriterijus, nepaisant to, kad
tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

21.2. pazeidimas, kai Rangovas, rastiskai jspétas, be objektyviy priezas¢iy neuZztikrina darby
kokybeés;

21.3. pazeidimas, kai Rangovas pradelsia Sutarties 4 p. nurodyta terming daugiau kaip
30 kalendoriniy dieny dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias atsakingas Rangovas;

21.4. pazeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties pazeidimo per Uzsakovo nurodyta
terming;

21.5. pazeidimas, kai UZsakovas, rastiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy prieZzas¢iy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

22. NekokybiSkai (netinkamai) atlikti Darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutartj, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, Uzsakovas turi
teise reikalauti, kad Rangovas:

22.1. nedelsdamas sustabdyty ir(ar) nutraukty darby atlikima;

22.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

22.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe;

22.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

22.5. atlyginty Uzsakovui darby trikumy Salinimo islaidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

23. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:
23.1. Rangovas privalo atlikti darbus laikydamasis Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy
ir kity norminiy akty nuostaty, apimant reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos



vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavimg Uzsakovui, o taip pat reikalingus
jgyvendinto darbo rezultato, tarpiniy etapy rezultaty matavimo, iSbandymy darbus.

23.2. Darby priémimo—perdavimo metu Salys pasiraso darby perdavimo—priémimo akta
arba Uzsakovas pareiskia raStu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas (jei yra). Jeigu bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
kokybés reikalavimy, naudotos blogesnés kokybés medziagos be Uzsakovo rastisko sutikimo, tokiu
atveju sudaromas abiejy Saliy pasiraomas defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius
pasirasyti defektinj akta, jis pasiraSomas UzZsakovo vienaSaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas
Rangovui pasirasytinai arba iSsiun¢iamas registruotu pastu. IStaisius darby defektus (jei nustatomi),
darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

23.3. Uzsakovas turi teis¢ nepasirasyti PVM saskaity fakttry, atlikty darby akty ir neatlikti
mokéjimy, kol Rangovas nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.
Uzsakovas turi teis¢ pareikSti Rangovui pretenzijas dél iSaisSkéjusiy atlikty darby trikumy, jei biity
nustatyta, kad jie atsirado d¢l Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau
tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba
kompensuoty UzZsakovo patirtus nuostolius.

24. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

24.1. Uzsakovas, isp¢jes Rangova prie§ 30 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

24.1.1. Rangovas per pagristai nustatytg laikotarpi neivykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

24.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

24.1.3. po rastisko Uzsakovo jsp¢jimo Rangovas neuZztikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidzia;

24.1.4. VP] 90 str. 1 d. nurodytais atvejais.

24.2. Uzsakovas arba Rangovas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio pazeidimo. Nutraukus Sutart] d¢l Rangovo esminio §ios
Sutarties pazeidimo, Uzsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés
akty nustatyta tvarka, jtraukia Rangova i Nepatikimy tiekéjy saraSa. Ispéjus Rangova apie esminj
Sutarties pazeidimg, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Rangovui
i§siuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunc¢iamas
el. pastu.

24.3. UZzsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus, Salims pasira$ant priemimo—perdavimo akta.
Uzsakovas privalo apmokéti uz jau atliktus darbus, i§ mokétiny sumy i$skaiciaves netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltes.

24.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarti nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, Rangovas
privalo Uzsakovo reikalavimu sumokéti 10 (desimt) proc. baudg nuo pradinés Sutarties vertés.

25. Nenugalimos jégos aplinkybés:

25.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama prane$é kitai Saliai apie kliiitj bei jos
poveik] jsipareigojimams vykdyti.

25.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 str. bei Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).
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25.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiu, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikanéios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobudzio pakeitima, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

25.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai
kita Salj, prane$dama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikétina poveikj. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

25.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar 1§ dalies blity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

25.6. Jeigu Sutarties Salis, kuria paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émési visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo Susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis buty tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

25.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teisg nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj pries
30 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys
atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

26. Sutarties vykdymo sustabdymas:

26.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo prasymu, UZsakovas apie
Sutarties stabdyma jspé&ja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo pradzios:

26.1.1. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;

26.1.2. paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
sutarties vykdymas nebegalimas;

26.1.3. d¢l vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdZiui,
neteiséty sprendimy priémima ar vélavimg priimti sprendimus);

26.1.4.de¢l atsiradusiy papildomy darby, turin€iy reikSmingos ijtakos darby vykdymui
tinkamai ir laiku;

26.1.5. atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos
ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, tkio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutartj nelaikomi treciaisiais asmenimis;

26.1.6. dél butino papildomo laiko jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima;

26.1.7. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip: COVID-
19 ir pan.) ir(ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty sglygy ir(ar) kity, su ekstremalia situacija
susijusiy, taciau i§ anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas
nebiity gal¢jes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir
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Rangovas pateikia Uzsakovui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uz visg laikotarpj, dél kuriy
Rangovas nebegali vykdyti darby. UZsakovas, jvertings pateiktus pagrindziancius dokumentus,
priima sprendimg dé¢l Sutarties stabdymo;

26.1.8. isskirtinai nepalankios klimato sglygos technologiniam procesui vykdyti;

26.1.9. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.

26.2. Sutarties vykdymas taip pat gali buti stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§
tikryjy buvo padaryta klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
Techninéje specifikacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

26.3. Ivykus Sutarties 26.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali buti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

26.4. Sutarties 26.1-26.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, UZsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaiksStos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dé¢l Sutarties
sustabdymo, o Rangovui — uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis
sustabdoma jvykus 26.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar pazeidimas padaryti ne
del Rangovo kaltés.

26.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildomg susitarimg prie Sutarties.

26.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
dél Rangovo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

26.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg Uzsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo.

27. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§
Sutarties ar su ja susijg¢s, turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu, VP],
kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais §iy dokumenty priedais, Rangovo pasitilymo
dokumentais. Jeigu anks€iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali biiti iSspresti
deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieSkinj teismui pagal UZsakovo buveinés
vietg, nurodytg Juridiniy asmeny registre.

28. Kity tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subrangovy, specialisty keitimo,
jtraukimo tvarka:

28.1. Jei Rangovas pasitlyme Sutarciai vykdyti nurodé pasitelkiamus kitus tikio subjektus,
kuriy pajégumais remiamasi, ir(ar) subrangovus, jie turi biiti nurodomi Sutartyje, nurodant kito ikio
subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir(ar) subrangovo pavadinimg bei perduodamus
jsipareigojimus — (jraSyti i$ pasitilymo, jei tokie subjektai buvo nurodyti pasitilyme).

28.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas rastu kreipesis | UZzsakova ir gaves rastiSka jo
sutikima, gali keisti kitg Gikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir(ar) subrangovg ir(ar) jtraukti
naujg kitg tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir(ar) subrangova.

28.3. Jeigu Rangovas nori keisti ar j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujg tikio subjekta,
kurio pajégumais remiamasi, Rangovas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad naujas tikio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka konkurso salygy aprase wkio subjektui, kurio
pajégumais remiamasi, nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas
tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ar
atitinka nustatytus paSalinimo pagrindus, UZsakovas reikalauja, kad Rangovas per UzZsakovo
nustatyta terming pakeisty minétg ikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, reikalavimus
atitinkanciu kitu tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, o Rangovui to nepadarius, UZsakovas
turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart;.

28.4. Jeigu Rangovas nori keisti ar ] Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja subrangova,
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pateikty dokumentus, jrodancius subrangovo teise¢
verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai pareikalaujami,
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ar ne) Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

28.5. Kito ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir(ar) subrangovo pakeitimas ar
jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 15 darbo dieny nuo
Uzsakovo rastisko sutikimo i$siuntimo Rangovui datos.

28.6. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausanciais atvejais)
Rangovas gali keisti pasitilyme nurodytus specialistus tik gaves UZzsakovo pritarimg. Jeigu tenka
keisti specialista, kandidatas j jo vietg privalo turéti ne zemesne kvalifikacijg ar iSsilavinimg ir
patirt] (jei buvo reikalaujama), nei nurodyta konkurso salygy apraso reikalavimuose. Rangovas
privalo pateikti sitilomo specialisto kvalifikacijg ar iSsilavinimg ir patirtj (jei buvo reikalaujama)
patvirtinan¢ius dokumentus. Uzsakovas privalo patikrinti, ar siilomo specialisto kvalifikacija ar
i§silavinimg ir patirtj (jei buvo reikalaujama), atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo
dokumentuose. Jei Rangovas neranda naujo specialisto su tokia pat ar auksStesne kvalifikacija ar
i§silavinimu ir patirtimi (jei buvo reikalaujama), Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart;.

29. Kitos Sutarties sgalygos:

29.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.

29.2. Sutarties terminas — 3 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei biity pratestas darby
atlikimo terminas, Sutarties terminas pratgsiamas darby atlikimo termino pratgsimo laikotarpiu
Saliy pasirasomu papildomu susitarimu.

29.3. Sutarties termino pabaiga neatleidzia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

29.4. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebaty pazeisti VP] 17 str. nustatyti principai ir tikslai bei tokius
Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VP 89 str. nuostatas.

29.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, i§skyrus atvejus, kai $i informacija yra viesa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties vykdymo metu suzinota informacija
apie kit Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus
tuos atvejus, kai Sios informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra
vieSai Zinoma.

29.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo i§laidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, i8skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

29.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

29.8. Uzsakovas Rangovo pasitlyma, Sutart] ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija,
kuriai taikomi VP] 20 str. 5 d. nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba
kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiama poveik] tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar
pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios, VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau -
CVP IS).

29.9. Uzsakovas VPI 91 str. 2d. nurodytais terminais CVP IS skelbia informacijg apie
Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdzius] Rangova, taip pat apie iikio subjektus, kuriy
pajégumais rémesi Rangovas ir kurie su Rangovu prisiémé solidarig atsakomybe uz Sutarties
1vykdyma, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Uzsakovas
nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo VPI 91 str. 1 d. nurodyty jvykiy dienos
informuoja Rangovg apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta informacija.

29.10. Uzsakovas VPI 52 str. 2 d. nurodytais terminais CVP IS Viesyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka skelbia informacija apie Rangova, kuris pirkimo procediiry metu nuslépé
informacija ar pateiké melaginga informacija arba deél pateiktos melagingos informacijos nepateike
patvirtinan¢iy dokumenty pagal VP] 52 str.

30. Baigiamosios nuostatos:



11

30.1. Visi su Sutartimi susij¢ prane$imai, praSymai, kiti dokumentai ar susirainéjimas yra
siundiami el. pastu, jteikiami pasira$ytinai, ju originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siunciami registruotu ar Kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas
el. pastu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

30.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

30.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kickvienai Saliai.

31. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi Pirkimo valdymo sistemoje EcoCost,
pirkimo Nr. 48261):

31.1. Konkurso salygy aprasas (patvirtintas 2025-10-20 Nr.2025-PROT-KMSA-343 su
priedais ir paaiskinimais;

31.2. Rangovo uzpildyta pasiiilymo forma ir Uzsakovo praSymai paaiskinti pasitilyma bei
Rangovo pasitilymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

32. Uzsakovo atsakingi asmenys uZz Sutarties vykdymg ir kontrole — Uzsakovo
direktoriaus  pavaduotojas  Alvydas  Girdvainis mob.  +370650 77396, el.p.
alvydas.girdvainis@klpp.lt, koordinuoja Sios Sutarties vykdymag (organizuoja Uzsakovo
jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, jy kokybe ir atitiktj Sutarties
reikalavimams, objekto defekty Salinimo garantijos savalaikj pareikalavimg / priémimg i§ Rangovo,
objekto defekty Salinimo garantijos turinio atitikties Sutarties salygoms jvertinimo klausimus,
organizuoja visa susirasinéjima su Rangovu, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus (jei
reikia), kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam
asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrole, UZsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu
praneSimu. Pakeitus Sutart] (jei ji biity keiCiama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per
5dienas pateikia Klaipédos miesto savivaldybés administracijos VieSyjy pirkimy skyriui
informacija apie pasiraSytag Sutart] ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo ir jos uZregistravima
pirkimy valdymo sistemoje ,,EcoCost®.

33. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VP] 86 str. 9 d.
nuostatas: Uzsakovo vyr. specialisté pirkimams ir logistikai Jiraté¢ Cikiené mob. +370 645 20197,
el. p. jurate.cikiene@Kklpp.lt.

34. Asmens duomeny tvarkymas:

34.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

34.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutart] arba bitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teiseémis.

34.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol 1§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

34.4. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
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34.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemq prieziuros verslo rodikliq analitikos ir verslo planavimo funkcijas (II) informaciniq
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susue; su Sutarties Vykdymu

34.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

34.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subrangovy, kity iikio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis
vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

34.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VIl. SUTARTIES PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasitilymas.
Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija.

VIIL SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS

BI ,,Klaipédos paplidimiai‘

j. a. k. 141892739

Garazy g. 6, LT-92101 Klaipéda
https://klaipedospapludimiai.lt/
El. p. info@Kklpp.lt

Tel. +370 46 402 728

Mob. +370 652 37906

Bankas AB ,,Swedbank

Banko kodas 73000

A.s. Nr. LT48 7300 0100 0233 2236

Direktorius
Zigintas Narmontas

(parasas

RANGOVAS
UAB ,,Enila*
304289950
LT100010273218
Vétrungiy g. 358-1, LT-93132,
Neringa
El. p. enila@enila.lt
Mob. +37060215122
Bankas
Banko kodas
A.s. Nr. LT38 7300 0101 9036 4006

Direktorius
Egidijus Zeleckis

(parasas)
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PRIEDAS NR. 1

Specialyy pirkimo salygu
3 priedas . Pasiflymo forma“

UAB “Enila”

Uzdaroji akciné bendrove, Vétrungiy g. 358-1, LT-93132, Nerninga, tel. +37060215122, el. pastas
enila@enila 1t, duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, Registras: Valstybiné
mmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 304289950, PVM kodas LT100010273218

Klaipédos miesto savivaldvbés administracijai
{Adresatas (perkandioji organizacija))

SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU ATLIEKAMO
MAZOS VERTES VIESOJO PIRKIMO
-MEDINIU TAKU IR LAIPTU IRENGIMAS*
PASIULYMAS

2025-10-21 Nr. 1
(Data)
Neringa
{Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (jeicu dalyvauja tiekéjy grupeé, | UAB Enila
surasomi visi dalyviy pavadinimai)

Uz pastulyma atsakingo asmens vardas, pavardé Egidijus Zeleckis
Telefono numeris +37060215122
| EL pasto adresas enila@enila.lt

Ukio subjekto, kurio pajégumais (kvalifikacija)

remiamasi, pavadinimas

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama

pasitelkti ikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi

Isipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti wkio

subjektui, kurio pajépumais remiamasi

Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remuasi, ir kuris pasitlymo teikimo
metu dar néra tiekéjo, Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau ji
ketinama jdarbinti, jei pasiilymas bus pripaZintas lajjnej|usillz

Pastaba. Pildoma, jei tiekejas ketina pasitellti ukio subjeltus, kuriy pajégumais remiamasi,
kvazisubtiekéjus.

Subrangove pavadinimas  (sutarties  vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija
tiekéjas  nesiremia, kad atitikty  kvalifikacijos
reikalavimus)

Subrangovii perduodamy vykdyti sutartinng prievoliy
dalis (procentais)

| Subrangovui perduodamos vwkdyti sutartinés prievolés |
Pastaba. Fildoma, jei tiekéjas sutartinéems prievoléems (ne kvalifikacijai) vykdyti pasitellia
subrangovus.

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
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1) skelbime apie pirkima, paskelbtame VPI nustatyta tvarka;
2) pirkimo dokumentuose (taip pat ju paaiskimmuose, papildymuose).

Mes siilome:

Medinm taky ir laipty irengimas

Eil. T e Preliminars 1 m? jkainis Viso

Nr. kiekis m’ Eur be PVM Eur be PVM

I 2 3 4 5=3x4

1. Medimai taka: 1200 mm ploéio 815 22.00 1793000

2. | Mediumai takai 1500 mm ploéio 100 22.00 220000

3. Mediniai laiptai 170 103,75 1763750
Pasidlymo kaina i3 viso Eur be PVM: 37767,50

(Trisdesimt septyni

rikstanéiai septyni
Simtas SeSiasdesimt
septyni eurai 50 ci)

PVM (21 proc.) Eur: /931,18
Pasiiilvmo kaina i3 viso Eur su PVM: 456098,068
(Keturiasdesimt

penki tiakstanciai
Sesi simtai
devyniasdesimt
astoni Eur 68 ct)

Pastabos:

- bendra pasitilymo kaina (sqnaudos) su PVM turi bilti nurodoma dviejy skairmeny po kablelio
tikslumu. Siq kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biiti isreiksti neribojant
skaitmeny po kablelio kiekio;

- jei tiekejas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasifilyme, nurodant teisinj
pagrindg;

- tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju; Jei tiekéjas
whkdydamas sutartj taps PVM moketoju, pasiiilyme turi nurodyti kaing su PVM.

Teikdami §i pasiilyma mes patvirtiname, kad pasifilymas visiSkai atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus, 1 misy sifilomg kamga jskaiéiuotos visos 1Slaidos ir visi
mokescial ir mes prisiimame rizika uz visas 15laidas, kurias, teitkdami pasiilyma ir latkydamies:
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiéiuoti j pasitilymo kaing.

$i teikiamame pasifilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
Pateikto dokumento (ar jo dalies) Nur.OdeS konﬁ%ex.lqahos mfonnac_l] o3
. . e pagrindimas (paaiSkinimas, kuo remiantis
pavadinimas (rekomenduojama pavadmime i .
b e nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
vartoti zodi . Konfidencialu™) e
: konfidencialiis)

Eal.
Nr.

Pastaba: tiekéjas, nurodantis konfidencialiq informacijq, privalo vadovautis VP 20 str. nuostatomis.

Kartu su pasiilymu patetkiami $1e dokumentai (karmu su pasialymu pateikiami dokumentai
nuradyti specialiyjy pivkime sqlyey 5.1. p )

Eil . o Dc]ﬂmw_nto
Nr_ Pateikfy dokumenty pavadinimas pus!apm
) skaiéius
| 1. Techniné specifikacija 6
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2. Sertifikatas C24 1
| 3. FSC sertifikatas 1

Pasitilvmas galioja Perkanciosios organizacijos pirkimoe dokumentuose nurodyta
termina.

Patetkdamu CVPIS priemonémis pateikta pasiilyma, patvirtiname, kad dokumenty
skaitmenines kopijos ir elektrominémis priemonémis pateikti duomenys yra tikn.
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PRIEDAS NR. 2
MEDINIU TAKU IR LAIPTU PAPLUDIMYJE
TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. Perkancioji organizacija — BiudZetiné jstaiga ,,Klaipédos papludimiai“ perka 985 m? mediniy
taky ir 100m? mediniy laipty (toliau - prekés), kurios bus jrengiamos Molas, I-o0ji Melnrage, 1I-
0ji Melnragg, Centrinis papludimys, Giruliai;
Prekés turi biiti naujos, nenaudotos, sumontuotos;
Seni takai ir laiptai, turi buti iSmontuoti ir utilizuoti.
Tiekiamos prekes turi buti pilnai sukomplektuotos, be iSoriniy pazeidimy;
Prekéms turi biiti suteikiamas ne mazesnis nei 12 ménesiy garantinis laikotarpis, per kurj galioja
visi gamintojo ir Tiek¢jo garantiniai jsipareigojimai, ir per kurj Tiekéjas turi teikti pilng garantinj
remontg arba pakeisti prekes. Garantinis laikotarpis prasideda nuo prekiy pristatymo ir prekiy
perdavimo — priémimo pasira§ymo dienos.
6. Sitlomos prekés turi biiti ne prastesniy nei nurodyta zemiau lentelése parametry, sitilomos
prekés gali biiti geresniy parametry nei nurodyta.

Jeigu tiekéjo siiilomos prekés yra pagamintos (sukurtos), jrodant siiilomos prekés atitikty
techninés specifikacijos reikalavimams, pateikiami prekés gamintojo dokumentai:

(techninés specifikacijos, katalogy, buklety kopijos, internetinés nuorodos | prekiy
gamintojo puslapius, atitinkamq (-us) techninés specifikacijos reikalavimg (-us) patvirtinanti (-cios)
momentiné (-és) ekrano kopija (-os) (print screen) (tokiu atveju momentinéje ekrano kopijoje (print
screen) turi biti matoma informacija, kad kopija padaryta is prekés gamintojo tinklalapio) ir pan.)
lietuviy arba angly kalba. Tuo atveju, jeigu pateiktoje prekés gamintojo dokumentacijoje néra
reikalaujamas prekés charakteristikas patvirtinancios informacijos, tiekéjas privalo pateikti prekés
gamintojo arba jo jgalioto atstovo (tiekéjo deklaracija néra lygiavertis dokumentas) rastiskus
patvirtinimus (pvz., prekés gamintojo atitikties deklaracijq ar eksploataciniy savybiy deklaracijg)
ar kitus atitiktj reikalavimams jrodancius dokumentus (informacijq), kad Perkancioji organizacija
galety jsitikinti siitlomos prekés atitiktimi nustatytiems reikalavimams.
Jeigu tiekéjo siiilomos prekés néra_pagamintos (sukurtos) ir tiekéjas pats bus siiilomy prekiy
gamintojas, papildomy atitiktj reikalavimams patvirtinanéiy dokumenty

akrown

Techniniai reikalavimai mediniam takams:

EIL. Parametras Reikalaujamos parametry Tiekéjo siilomos prekés
Nr. reikSmés aprasymas
(*Pildo tiekéjas)
1. Mediniai takai (1200 mmm plocio) 815m?
11 Medienos veislé Pusis, eglé Medienos veislé (/rasyri veisle)
1.2 | Medienos klasé C24 Medienos klasé (/rasyti klase)
1.3 | Lentos terasinés Rifliuotos Lentos rifliuoto taip/ne (palikti
tinkama);
14 Medienos Vakuminiu biidu Mediena impregnuota
impregnavimas vakuuminiu bidu raip/ne
(palikti tinkamg);
15 Terasiniy lenty Ruda Medienos spalva (/rasyti
spalva spalva)
1.6 Terasiniy lenty ilgis | 1200 mm llgis /rasyti mm
1.7 | Terasiniy lenty plotis | Ne maziau 120 mm Plotis /rasyti mm
Ne daugiau 150 mm
1.8 | Terasiniy lenty storis | Ne maziau 28 mm Storis /rasyti mm
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19 TasSy (gulek$niy) ant | Storis ne maziau 60 mm 1. Storis /rasyti m
kuriy tvirtinamos Plotis ne maziau 40 mm 2. Plotis /rasyti m
lentos matmenys
1.10 Lenty tvirtinimas | Rifliuotomis vinimis Lentos tvirtinimos prie tasy
prie taSy (gulekSniy) | medvarsciais, skirtais lauko rifliuvotomis vinimis
darbams medvars$éiais, skirtais lauko
darbams raip/ne (palikti
tinkama);
1.11 Tako skydy plotis | 1200 mm Plotis Jrasyti m
1.12 Pakopinio tako 1200 mm Plotis /rasyti m
skydy plotis
1.13 Tarpai tarp lenty | Ne maziau 5 mm, ne daugiau 10 | Tarpai tarp lenty /rasysi mm
mm
1.14 Mediniy skydy Medvarsciais skirtais lauko Mediniy skydy sujungimas
sujungimas darbas medvarsciais, skirtais lauko
tarpusavyje darbams 7aip/ne (palikti
tinkama);
1.15 | Paklotas geotekstilés | Tankis ne maciau 60g/m?> 1.Geotekstilés paklotas pagal
audinys pagal taky taky plotj raip/ne (palikti
plotj tinkamg);
Plotis /rasyti g/m?
2. Mediniai laiptai
100m?
2.1 Medienos veislé Pusis, eglé Medienos veislé (/rasyti veisle)
2.2 Medienos klasé C24 Medienos klasé (/rasyti klase)
2.3 Lenty storis Ne maziau 45 mm, ne daugiau Storis /rasyti mm
60 mm
2.4 Lenty plotis Ne maziau 145 mm, ne daugiau | Plotis /rasysi mm
195 mm
2.5 Tasy matmenys Nuo 100*120mm iki Tasy matmenys /rasyti mm
120*120mm
2.6 Lenty tvirtinimas | Rifliuotomis vinimis, Lentos tvirtinamos prie tasy
prie taSy medvarsciais, skirtais lauko rifliuotomis vinimis
salygoms medvarsciais, skirtais lauko
saglygomis taip/ne (palikti
tinkama);
2.7 Poliai, ant kuriy Q 120 mm ir daugiau Poliy matmenys /rasyzi mm
laikosi laipty
konstrukcija
2.8 Poliy jkasimo gylis | Ne maZiau 1 m Poliy jkasimo gylis /rasyti m
2.9 Atstumas tarp poliy | Ne maziau 1000 mm, ne Atstumas tarp poliy /rasyti mm
daugiau 1500 mm
2.10 Poliy sutvirtinimas | Pirma ir paskutiné laipty poliy Pirma ir paskutiné laipty poliy

pora sutvirtinta tokio pat storio
rastais ar taSais, sujungiant
metalinio medzio konstrukcijos
sujungimais

pora sutvirtinta tokio pat storio
rastais ar taSais, sujungiant
metalinio medzio konstrukcijos
sujungimais taip/ne (palikti
tinkama);
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2.11 | Atstumas nuo smélio | Ne maziau 200 mm, ne daugiau | Atstumas nuo smélio
pavirSiaus iki laipty | 300 mm, pavir$iaus iki laipty
konstrukcijos konstrukcijos iSilginiy rasty
i8ilginiy rasty apacios /rasyti mm
apacios
2.12 Laipty plotis Ne maziau 1500 mm Laipty plotis /rasyti mm
2.13 Laipty pakopos Ne maziau 250 mm, ne daugiau | Laipty pakopy plotis /rasyti
plotis, priklausomai | 300 mm mm
nuo kopos §laito
atstumo
2.14 Laipy pakopos Ne maziau 150 mm, ne daugiau | Laipty pakopy sukstis /rasyti
aukstis, priklausomai | 250 mm mm
nuo kopos §laito
statumo
2.15 Lenty i$sikiSimas | Ne daugiau 100 mm Laipty i$sikiSimas /rasyti mm
nuo kraStutiniy tasy
2.16 Tarpai tarp lenty Ne maziau 10 mm, ne daugiau Tarpai tarp lenty /rasyti mm
15 mm
2.17 Statramsciai Statramsciai 900 mm auksc¢io 1.StatramscCiy aukstis /rasyti
turéklams (i$ palei abi laipty puses mm
mediniy tasy pagal | Tasai ne maziau 80*80 mm 2.TaSy matmenys /rasyt/i mm
montuojamy poliy
iSmatavimus)
2.18 Statramsciy Cinkuoti statybiniai varZtai - Statramsciai sujungti
sujungimas su tako | ilgasrégiai ne mazesni nei 12 cinkuotais statybiniais varztais
konstrukcija mm storio storio /rasyti mm
2.19 Virsutinés turékly | Storis 45 mm 1.Storis /rasyti mm
dalies iSmatavimai | Plotis ne maziau 95 mm, ne 2.Plotis /rasyti mm
daugiau 120 mm
2.20 Takelis dvira¢iams | Ne maZiau nei 150 mm, ne Takelio plotis dvira¢iams
stumti, jrengiamas i§ | daugiau 200 mm plocio stumti /rasyti mm
lenty desingje laipty
pus¢je (Ziurint i§
apacios)
2.21 | Takelio dvira¢iams | Aukstis ne maziau 50 mm Takelio bortelio aukstis
stumti bortelis, prie dviraciams stumti /rasyti mm
takelio krasto
2.22 | Visos medinés dalys | Impregnavimas antiseptikais Visos medinés dalys
impregnuotos impregnuotos antiseptikais
taip/ne (palikti tinkamg);
2.23 Nuolaja Laipty pakopos virSutinés dalies | Laipty pakopos virSutinés
krastai su nuolaja dalies krastai su nuolaja
taip/ne (palikti tinkamg);
2.24 Paskutinés 2 Ikasamos | smélj (prevencija 2 paskutinés pakopos jkasamos

pakopos

pries pakopy nuplovimag)

1 smelj taip/ne (palikti
tinkamg);
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Techniniai reikalavimai mediniam takams:

EIL. Parametras Reikalaujamos parametry Tiekéjo siilomos prekés
Nr. reikSmés aprasymas
(*Pildo tiekéjas)
3. Mediniai takai (1500mm plocio) 170m?
3.1 Medienos veislé Pusis, eglé Medienos veislé (/rasyti veisle)
3.2 | Medienos klasé C24 Medienos klasé (/rasyti klase)
3.3 | Lentos terasinés Rifliuotos Lentos rifliuoto taip/ne (palikti
tinkamg);
3.4 Medienos Vakuminiu bidu Mediena impregnuota
impregnavimas vakuuminiu badu raip/ne
(palikti tinkama);
3.5 Terasiniy lenty Ruda Medienos spalva (/rasyti
spalva spalva)
3.6 Terasiniy lenty ilgis | 1500 mm lgis /rasyti m
3.7 | Terasiniy lenty plotis | Ne maziau 120 mm Plotis /rasyti mm
Ne daugiau 150 mm
3.8 | Terasiniy lenty storis | Ne maziau 28 mm Storis /rasyti mm
3.9 | TaSy (gulek$niy) ant | Storis ne maziau 60 mm 1. Storis /rasyti m
kuriy tvirtinamos | Plotis ne maziau 40 mm 2. Plotis Jrasyti m
lentos matmenys
3.10 Lenty tvirtinimas | Rifliuotomis vinimis Lentos tvirtinimos prie tasy
prie tasy (guleksSniy) | medvarsc€iais, skirtais lauko rifliuvotomis vinimis
darbams medvarséiais, skirtais lauko
darbams raip/ne (palikti
tinkamg);
3.11 Tako skydy plotis | 1500 mm Plotis /rasyti m
3.12 Pakopinio tako 1500 mm Plotis Jrasyti m
skydy plotis
3.13 Tarpai tarp lenty | Ne maZiau 5 mm, ne daugiau 10 | Tarpai tarp lenty /rasysi mm
mm
3.14 Mediniy skydy Medvarsciais skirtais lauko Mediniy skydy sujungimas
sujungimas darbas medvarsciais, skirtais lauko
tarpusavyje darbams raip/ne (palikti
tinkama);
3.15 | Paklotas geotekstilés | Tankis ne maciau 60g/m? 1.Geotekstilés paklotas pagal
audinys pagal taky taky ploti raip/ne (palikti
ploti tinkamg);
Plotis /rasyii g/m?

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI (AAK): vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriteriju
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso (toliau — Tvarkos aprasas), patvirtinto
LR Aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508:

dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeic¢iamos.
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1.Medienai* taikomi reikalavimai (mediena ir jos produktai):
1.1. ne maziau kaip 80 proc. statiniuose naudojamos medienos, medienos medziagy ir gaminiy turi
bati 1§ misky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC miSky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes
sertifikavimo sistemas;
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e e MEDINIU LAIPTU SCHEMA

VAIZDAS IS SONO

Medims porankis
45x95+=120

Mediné pakopa
A5+60x145+195

\ [
t\\b Mediné lenta(-os)

dviraciams 43x150=-200

Medinis turéklas
45x120

Medine(-és) lentfLos

dviraiams 45x130

A
o

B ‘y{eéme pakopa

o - 45+a0x145=193

e i .-__|I
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